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/ Formulario de viagem para crianga
:\ m L ou adolescente desacompanhado
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Informagdes da crianga ou adolescente Informations of child or teenager ) Informagdes responsavel legal Legal responsible’s information )

() Aqui vio os dados de quem vai embarear. Information about who will be on board. () Dados de quem tem a tutela de quem vai viajar. Informations of the guardianship.

Travel form for unaccompanied child or teenager
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~—

\

Inbe a1qog

(- Nome completo = Fulf name

(— Data de nasdmento * Date ofbirth —> C Ndmero documnento * Document number )

( Nome completo « Full name

C NOmero documento * Document number ) C Telefone * Phone 4)

Quem embarcou a crianga ou adolescente? Who boarded the child or teenager? )

@ Responsavel legal Legal responsable ‘ O SimYes © NaoNo

Dados do voo Flight information

Localizador * Record locator ) ( N° do voo * Fight number )

Origem = From 4) C Destino * To ﬁ C Data - Date 4)

Caso ndo seja o responsdvel legal, preencha:

C Nome completo - Full name )
C Nimero documento - Document number ) C Telefone - Phone ﬁ

Na ocorréncia de situagdes impeditivas que ocasi 1 mudangas no horario de chegada deste voo, por cautela, autorizo a
Companhia Aérea adotar as providéncias necessirias para a satisfagio de todas as primeiras necessidades, tais como:

ava

alimentagio e possivel acomodagio em hotel, mediante o acompanhamento de um colaborador GOL. /n case of events causing
changes to the arrival time of this Flight, | cautiously authorize the company to take the required actions in order to satisfy allbasic needs,
such as food and a possible overnight stay, accompanied by a GOL employee.

Preenchimento GOL To be filled by the Airline >

Colaborador Qrigem CIF ) Assinatura Signature

Tripulagdo CIF

Responsavel no Desembarque Responsible at arrival

( Nome completo - Full name

Colaborador Destino CIF

aYale
o/

( Parentesco * Relationship ﬁ ( Documento * RGACPF/Passport j ( Telefone + Phone ﬁ

Assinatura Signature

*0 preenchimento deste Formulério ndo exime a obrigatoriedade d o menor portar autorizagio judicial nos casos previstos na
Lei 8069/1990 (ECA = Estatuto da Crianca e Adolescente). *Besides the need of completing this form, the responsible shall present
the judicial autherization ef the minor in the cases stated in Brazilian Law 8069/1990 (Eca — Estatuto da Crianga e Adolescente).
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